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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Brussel , 24 november 1976.

Voorstel voor een

VERORDENING (EEG ) VAN DE RAAD

tot wijziging van Verordening (EEG ) Nr . 947/70 houdende algemene
regels voor de vaststelling van de referent ieprijs en de toepassing

van de compenserende heffing in de sector wijn

(door de Commissie "bij de Raad ingediend)

COM ( 76) 638 def



TOELICHTING

In artikel 9 van Verordening (EEG ) Nr 816/70 houdende aanvullende
bepalingen inzake de gemeenschappelijke ordening van de wijnmarkt , gewijzigd
bij Verordening (EEG ) Nr II60/7 6 van de Raad van 17 mei 1970 , heeft de Raad
bepaald dat het stelsel van referentiepri jzen dat oorspronkelijk slechts gold
voor wijn , moest worden uitgebreid tot most en al dan niet geconcentreerd
druivesap , alsmede tot wijn in verpakkingen van ten hoogste twee liter .
Gelet op deze nieuwe bepalingen moet Verordening (EEG ) Nr 947/70 van de
Raad van 26 mei 197^ houdende algemene regels voor de vaststelling van de
referentiepri js en de toepassing van de compenserende heffing in de sector
wijn , worden aangevuld en moeten ook voor de betrokken produkten algemene
regels , worden vastgesteld.

De goedkeuring van de onderhavige verordening is 'dringend daar de
referentiepri jzen op 15 december moeten worden toegepast .



VERORDENING ( EEG) VAN DE RAAD

tot wijziging van Verordening (EEG) Nr . 947 / 70 houdende
algemene regels voor de vaststelling van de referentiepri j s en
de toepassing van de compenserende heffing in de sector wijn

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap ,

Gelet op Verordening (EEG) Nr . 816/ 70 van de Raad van 28 april 1970 houdende
aanvullende bepalingen inzake de gemeenschappelijke ordening van de wijnmarkt
( 1 ), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) Nr . 1167 / 76 ( 2 ), inzonder­
heid op artikel 9 , lid 5 ,

Gezien het voorstel van de Commissie ,
à

Overwegende dat bij Verordening (EEG) Nr . 947 / 70 van de Raad van 26 mei 1970
( 3 ) de algemene regels voor de vaststelling van de referentiepri j s en de
toepassing van de compenserende heffing in de sector wijn zijn vastgesteld ;
dat artikel 9 van Verordening (EEG) Nr . 816 / 70 bij Verordening ( EEG) Nr .
1160/ 76 ( 4 ) is gewijzigd en met name in die zin dat nu ook voor bepaalde
soorten druivesap en druivemost een referentiepri j s moet worden vastgesteld ;
dat Verordening (EEG) Nr . 947 / 70 dienovereenkomstig moet. worden gewijzigd en
daarbij met name moet worden voorzien in criteria voor de vaststèlling van

de referentieprijzen voor de bedoelde produkten ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

!

• • • / » • •

1 PB Nr . L 99 van 5.5 . 1970 , blz . 1 .
( 2 ) PB Nr . L 135 van 24.5 . 1976 , blz . 42 .
( 3 ) PB Nr . L 114 van 27.5 . 1970 , blz . 4 .
(4 PB Nr . L 135 van 24.5 . 1976 , blz . 1 .



Arti:cai 1

Verorderdng (EEG ) Kr . 947/ 70 wordt gewijzigd als volgt s

Artikel 1 wordt met de volgende ^ twee alinea 's aangevuld :
"De referentiepri jzen voor de in artikel 9 , lid 1 , derde alinea , eerste ,
tweede , derde en vierde streepje , van Verordening (EEG ) Nr . 816/70 "bedoelde
produkten worden vastgesteld op basis van de oriëntatieprijzen van rode
wijn dan wel van witte wijn , vermenigvuldigd met een coëfficiënt
waarin rekening is gehouden met de op de markt van
de Gemeenschap "bestaande verhouding tussen de prijzen van rode wijn
respectievelijk van witte wijn en de prijzen van de betrokken pro~

. dukten , verhoogd met de kosten welke moeten worden gemaakt
om soortgelijke communautaire produkten in hetzelfde handelsstadium te
"brengen als de overeenkomstige ingevoerde produkten.

*

De referentiepri jzen voor de in artikel 9 , lid 1 , derde alinea , vijfde
streepje, van Verordening (EEG ) Nr. 8I6/7O "bedoelde produkten worden vast­
gesteld op grond van het peil van de "binnen de Gemeenschap voor de "betrok­
ken wijn toegepaste prijzen."

Artikel 3 komt als volgt te luiden :

" Indien voor de in artikel 9»lid 1 , eerste en derde alinea , van Verorde­
ning (EEG ) Nr . 816/70 "bedoelde produkten op grond van hun "bijzondere ken­
merken of van hun bestemming voor "bijzondere doeleiden "bijzondere refe-
renti.epri jzen worden vastgesteld , wordt "bij de "bepaling van de hoogste van .
deze prijzen rekening gehouden met de hoogte van de prijzen die "binnen de

Gemeenschap voor de betrokken produkten worden toegepast ".

Artikel 4 komt als volgt te luiden :

"Bij het bepalen van de kosten die moeten worden gemaakt om de communau­
taire produkten in hetzelfde handdg stadium te brengen' als soortgelijke

ingevoerde produkten wordt rekening gehouden met :

a ) de courtage ;
b ) de laadkosten ;
c ) de verzekeringskosten :
dj de 'transpor - ko st sn i

e ) de ver-lie ^

/
p / •



Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar

bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks
toepasselijk in elke Lid–staat .

Brussel . Voor de Raad ,

De Voorzitter .


